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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

1. Poznamky k dokumentaci

V této dokumentaci jsou popsdny viechny potfebné kroky pro pouzivani a provoz vyrobku a pfislusenstvi.

1.1 Kontakt

Vyrobce Servis a nastroje

BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACE Zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich

Y Kontakt na zastoupeni vyrobce v jednotlivych zemich naleznete v seznamu adres na zadni
strané. Ke kontaktovani mizete vyuzit také kontaktni formulaF na webové strance vyrobce.

1.2 Informace o navodu k instalaci a obsluze

INFORMACE Ochrana autorskych prav!

Vyrobce vlastni ochrannd autorska prava na obsah navodu k instalaci a obsluze ve formé
textu, fotografii, vykresu, obrazk(, schémat a dalsich vyobrazeni. Pfeddvani tohoto
dokumentu déle, jeho rozmnoZovani, pouzivani a sdélovani jeho obsahu je zakazéno, pokud
nenfi vyslovné povoleno.

Datum zvefejnéni Revize  Verze Divod zmény Rozsah zmény

1. srpna 2022 03 00 Redakéni prepracovéni Redakéni zmény

Navod k instalaci a obsluze, dale jen ,,ndvod*, je nutno uchovévat vzdy v blizkosti vyrobku a musi byt neustéle Citelny.
Pfi prodeji nebo predanf je nutno spolu s vyrobkem predat i navod.

UPOZORNENI | Dodrzujte navod!

Tento ndvod obsahuje vSechny zakladni informace pro bezpecny provoz vyrobku a je nutné si
jej precist pred provadénim veskerych ukond. V opa¢ném pfipadé muze dojit ke vzniku rizik pro
J osoby i material a rovnéz k funkénim a provoznim porucham.
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Originalni ndvod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

2. Bezpecnost

2.1 Pouziti

BEKOMAT® 32U IF Built-in, dale také ,vyrobek“ nebo BEKOMAT®, je odvadéc kondenzatu s elektronickym hladinovym
fizenim, ktery slouzi k odvadéni kondenzatu v systémech stlaceného vzduchu. BEKOMAT® odvadi kondenzét za
provozniho tlaku bez vzniku tlakovych ztrét.

2.1.1 Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Jiné pouziti nez to, které je popsano v tomto ndvodu, se povazuje za pouZiti v rozporu s ur¢enym tcelem a mize

ohroZovat bezpecnost osob a okolniho prostredi.

Pro pouziti v souladu s ur¢enym ucelem je nutno dbét na nésledujici body:

e Prectéte si ndvod k instalaci a obsluze a dodrzujte jej.

« Vyrobek a pfisluenstvi pouZivejte pouze ve vnitfnich prostorach.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v ramci provoznich parametri uvedenych v technickych tdajich.

» Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte pouze v rdmci sjednanych dodacich podminek.

» Vyrobek a pfisludenstvi pouZivejte pouze s médii, ktera neobsahuji leptavé, agresivni, korozivni, jedovaté, zapalné,
hofeni podporujici nebo anorganické slozky. V pfipadé pochybnosti je nutno provést analyzu.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte jen v prostredi, ve kterém muze dojit k vyskytu vody maximalné v podobé stfikajici
vody. RozstFikovana voda nesmi obsahovat korozivni slozky.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte jen v prostorach bez pritomnosti toxickych a korozi zplsobujicich chemikalii a
plyna.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze v potrubnim systému dimenzovaném pro hodnoty uvedené v technickych
Udajich, s odpovidajicimi pripojkami, priméry trubek a volnymi prostory pro montaz.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze mimo prostory ohrozené vybuchem.

« Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte pouze mimo dosah pfimého slunecniho zéfeni a zdrojl tepla a nepouzivejte je v
prostordch ohrozenych mrazem.

« Vyrobek a pfislusenstvi kombinujte pouze s vyrobky a komponenty od vyrobce, které jsou doporuceny a uvedeny v
navodu.

e Dodrzujte pfedepsany plan udrzby.

Pfed pouZitim vyrobku a pfislusenstvi musi provozovatel zajistit, aby byly spInény vSechny podminky a pfedpoklady pro
jeho pouZiti v souladu s uréenym ucelem.

Vyrobek a pfislusenstvi jsou ur¢eny vyhradné pro stacionarni pouZziti v komerc¢ni nebo priimyslové oblasti. Veskeré
popsané ¢innosti tykajici se montdze, instalace, provozu, udrzby, demontaze a likvidace smi provéddét pouze kvalifikovany
odborny personal.
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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

2.1.2 Predvidatelné nespravné pouziti

Za predvidatelné nespravné pouZiti se povazuje, pokud se vyrobek nebo pfislusenstvi pouziva jinak, nez je popsano

v kapitole ,,Pouziti v souladu s ur¢enym tcelem“. Pfedvidatelné nespravné pouziti zahrnuje pouzivéni vyrobku nebo
prislusenstvi zplsobem, ktery vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, jenz vSak mize vyplynout z predvidatelného lidského
chovéni.

K predvidatelnému nespradvnému pouZiti patfi:

« Provadéni modifikaci jakéhokoli druhu, pfedevsim konstrukénich a procesné technickych zésahd.

« Vypindni nebo nepouzivani stdvajicich nebo doporu¢ovanych bezpecnostnich zafizeni.

« Pouziti vyrobku a pfislusenstvi v systémech, kde je provoznim médiem oxid uhlicity.

Tento seznam si neklade ndrok na Uplnost, protoze veskeré potencidlni zplsoby nespravného pouziti nelze dopredu
predvidat. Pokud jsou provozovateli zndmy zplsoby chybného pouZiti vyrobku nebo pfislusenstvi, které zde nejsou
uvedeny, je tfeba o nich ihned informovat vyrobce.

2.2 Odpovédnost provozovatele

Aby se zabrdnilo nehodam, porucham a poskozenf Zivotniho prostfedi, musi odpovédny provozovatel zajistit nasledujici:

« Pred kazdym tkonem je nutno zkontrolovat, zda tento navod patfi skute¢né k vyrobku.

» Vyrobek a pfislusenstvi musi byt pouzivdny v souladu s uréenym tcelem a je u nich provddéna rddnd udrzba a servis.

» Vyrobek a pfislusenstvi jsou pouzivény jen s doporu¢ovanymi a funkénimi bezpe¢nostnimi zafizenimi.

» Veskeré montdzni, instalacnf a tdrzbarské prace musi provadét pouze kvalifikovany odborny persondl.

» Personal musi mit k dispozici potfebné osobni ochranné prostfedky a musf je také pouzivat.

e Prostfednictvim vhodnych technickych bezpecnostnich opatfeni musi byt zajisténo, Ze se provozni parametry
nedostanou mimo povolené meze.

» Veskeré bezpecnostni oznacenf a typovy Stitek na vyrobku je nutno udrzovat v Citelném stavu. Poskozené a necitelné
oznaceni okamzité nahradte.
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2.3 Cilova skupina a personal

Tento nédvod je urcen nize uvedenému personalu, ktery se zabyva pracemi na vyrobku nebo pfislusenstvi.

INFORMACE Pozadavky na personal!

Personal nesmfi provadét na vyrobku nebo na pfislusenstvi Zadné ¢innosti, pokud je pod
vlivem drog, 1ék(, alkoholu nebo jinych latek, které negativné ovliviiuji smysly a védomf.

Personal obsluhy

Personal obsluhy jsou osoby, které jsou diky znalosti ndvodu a zaskoleni do prace na vyrobku i pfislusenstvi schopny
vyrobek a pfislusenstvi bezpecné obsluhovat. Persondl obsluhy dokaze samostatné rozpoznat mozné poruchy a
nebezpecné situace a ucinit pfislusna opatfeni.

Odborny personal pro prepravu a skladovani

Odborny personal pro prepravu a skladovani jsou osoby, které maji diky svému vzdélani, profesnim zkusenostem a
kvalifikaci vSechny potfebné schopnosti k bezpecnému provédéni a nafizovani vech tkon( souvisejicich s prepravou a
skladovanim vyrobku, dokazi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatieni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patii predevsim zkuSenost s manipulaci se zdvihacimi zafizenimi, vidlicovymi voziky,
vysokozdviznymi prostfedky a zafizenimi a znalosti regionalné platnych zdkon(, norem a smérnic tykajicich se
prepravy a skladovani.

Odborny personal - tlakové pristroje a zafizeni

Odborny personal - tlakové pfistroje a zafizeni jsou osoby, které maji diky svému vzdéldni, profesnim zkusenostem,
kvalifikaci a dal$imu vzdélani viechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovéni vsech tkond

v souvislosti se stlacenymi plyny a systémy a fluidnimi latkami nachazejicimi se pod tlakem, dokdzi samostatné
rozpoznat nebezpecné situace a provddét opatieni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patii pfedevsim zkuSenost se zachdzenim s méfici, fidici a regulacni technikou a znalosti
regionalné platnych zdkond, norem a smérnic pro systémy nachazejici se pod tlakem.

Odborny personal pro elektrotechniku

Odborny persondl pro elektrotechniku jsou osoby, které maji diky svému vzdélant, profesnim zkuSenostem, kvalifikaci
a dal$imu vzdélani viechny potfebné schopnosti k bezpe¢nému provadéni a nafizovani viech tkon( v souvislosti s
elektfinou a dokazi samostatné rozpoznat nebezpecné situace a provadét opatfeni pro odvraceni nebezpeci.

K témto schopnostem patfi pfedeviim zkuSenost se zachdzenim s elektrickymi zafizenimi, méFici, ovlddaci a regula¢ni
technikou a znalosti regiondlné platnych zdkond, norem a smérnic (napf. VDE 0100 / IEC 60364 / ATEX) pro manipulaci
s elektrotechnikou.

Odborny personal pro servis

Odborny personal pro servis jsou osoby, které maji schopnosti a kvalifikaci veSkerého vyse uvedeného odborného
personalu. Odborny personal pro servis musi byt prokazatelné proskolen a povéfen pro veskeré prace na vyrobku.
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2.4 Vysvétleni pouzitych symboli

Symboly, pouZité v tomto navodu, upozoriiuji na bezpec¢nostni a dilezité informace, na které je nutno dbat pfi
manipulaci s vyrobkem a za tcelem zaruceni bezpe¢ného a optimalniho provozu.

w

<
3
o
=2

Popis / vysvétleni

Vseobecny vystrazny symbol (nebezpeci, vystraha, pozor)

Vystraha pred natlakovanym systémem

Vystraha pred elektrickym napétim

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze

Vseobecné upozornéni

Noste bezpecnostni obuv

Pouzivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti a kapalindm)

ESOP PP

PouZivejte ochranné bryle s bo¢nim krytim

VSeobecné informace
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2.5 Bezpecnostni a vystraina upozornéni

Tato kapitola poskytuje prehled o viech dllezitych aspektech bezpecnosti pro ochranu osob a rovnéz pro bezpecny a
bezporuchovy provoz vyrobku a pfislusenstvi.

V nésledujicich kapitolach jsou uvedena nebezpeci, ktera vyplyvaji z tohoto vyrobku a pfislusenstvi i pfi jeho pouzivani
v souladu s ur¢enym tcelem. Aby se minimalizovalo nebezpeci Skod na zdravi osob a vécnych $kod a aby se zabranilo
vzniku nebezpecnych situaci, je nutno dodrZzovat uvedené bezpecnostni pokyny a vystrazna upozornéni v dalsich
kapitoldch tohoto navodu.

Zkladni vystrazna upozornéni a pozadovand kvalifikace odborného persondlu jsou uvedeny vzdy na zacatku kapitoly v
¢asti Vystraznd upozornéni“.

Vystrazna upozornénf tykajici se konkrétnich tkon( jsou uvedena pfimo pred potencidlné nebezpecnymi postupy nebo
¢astmi ukond.

2.5.1 VSeobecné platné bezpecnostni pokyny

» Pred zahdjenim praci prostudujte technickou dokumentaci celého systému a dbejte na celkovy provozni ndvod.

 Pred zahdjenim praci vyhodnotte rizika pfimo na misté (Last Minute Risk Assessment).

» Pri provadéni veskerych praci pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky.

 Pri provadéni veskerych instala¢nich, udrzbéafskych a opravnych praci vytvorte kolem pracovniho prostoru
bezpe&nostni zénu.

« Pro bezpecné odpojeni a za Ucelem odstranéni nebezpeci zptisobeného energiemi provedte proces Lockout Tagout
(LOTO), ktery k zafizeni nélezi.

2.5.2 Bezpecny provoz

Nasledujici ikony mohou zpUsobit tézkd nebo smrtelna poranént:
« Uvedeni vyrobku a pfislusenstvi do provozu a jejich provoz mimo povolené mezni hodnoty a provozni parametry
» Nedovoleny zdsah a nedovolené tpravy vyrobku a pfisluenstvi

Aby byl zaru¢en bezpecny provoz vyrobku a pfislusenstvi, dbejte na ndsledujici body:

e Dodrzujte mezni hodnoty a provozni parametry uvedené na typovém $titku a v ndvodu.

+ Zkontrolujte, zda pfi pouziti pFislusenstvi dochazi ke zméné nebo omezeni povolenych provoznich parametr(.
e Dodrzujte podminky pro instalaci a okolni parametry.

« Dodrzujte intervaly udrzby.
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2.5.3 Natlakované systémy

Tézka nebo smrtelnd poranéni mize zpUlsobit:

Kontakt s rychle nebo néhle unikajicimi fluidnimi latkami
Prasklé soucdsti zafizeni
Slehajici pohyby pfi odpojovani hadic a potrubi pod tlakem

Pro bezpe¢nou manipulaci s natlakovanymi systémy dbejte na nasledujici body:

Béhem veskerych praci dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni predpisy:

1.
2.
3.

4.

Odpojte systém nebo &asti systému

Zajistéte systém nebo ¢asti systému proti opétovnému zapojenf
Odbourejte tlak v systému nebo ve viech ¢dstech systému aZ na okolni tlak
— napf. pomalym kontrolovanym odpousténim tlaku pres vypoustéci ventil
Zajistéte proti opétovnému natlakovani

Zkontrolujte bezpecnost, znecisténi a pfipadné poskozeni natlakovanych systémd.

Pred natlakovanim zkontrolujte utésnéni veskerych spojd systému a v pfipadé potreby je dotdhnéte.
Systém natlakujte pouze velmi pomalu.

Vyhnéte se tlakovym nérazlim a vysokému rozdilovému tlaku.

Kompenzujte vibrace vzniklé v potrubni siti pomoci pouziti tlumicd vibraci.

2.5.4 Elektrické napéti

Pri kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, mize dojit k tézkému nebo smrtelnému poranéni.

Pro bezpe¢nou manipulaci se souc¢dstmi, které jsou pod elektrickym napétim, dbejte na nasledujici body:

Vyrobek a pfislusenstvi se sméji pfipojovat k napdjeni napétim pouze, jsou-li v bezvadném stavu.

Pfi instalaci dodrzZujte viechny zdkonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.

Pfi napdjeni napétim pfipojte k vyrobku odpojovaci zafizeni, které je snadno pfistupné. Odpojovaci zafizeni odpoji
viechny vodivé kabely.

Ochranny vodi¢ (uzemnénf) pfipojte podle predpisd.

Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo zavfenou elektronickou skFinf.

Pfed zahdjenim praci na vyrobku:

L

Vyrobek odpojte

— Vyrobek odpojte od viech pdll a na viech stranach

Zajistéte proti opétovnému zapojeni

Ujistéte se, Ze byly vSechny pdly odpojeny od napéti

— Pomoci vhodného a zplsobilého méficiho zafizenf (napt. dvoupdlova zkousecka napéti)
Uzemnéni a zkratovani
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2.5.5 Preprava a skladovani

V dlsledku neodborné ptepravy nebo neodborného skladovani mize dojit ke $koddm na zdravi osob a ke vzniku vécnych
Skod.

Pro bezpe¢nou prfepravu a bezpe¢né skladovani vyrobku a pfisluSenstvi dbejte na nasledujici body:

Pfi provadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouZivejte osobni ochranné prostredky.
S obalem, vyrobkem a pfisluSenstvim manipulujte opatrné.
Zabaleny vyrobek a pfislusenstvi pfepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim na obalu (dbejte na zdvésné

body pro zdvihaci zafizeni, na tézisté a vyrovnani, napf. nutnost svislého drzenf, nehdzejte se zabalenym vyrobkem
atd.).

Pouzivejte pouze vhodné a bezchybné dopravni prostfedky a zdvihaci zafizeni.
Dodrzujte povolené parametry pro prepravu a skladovaéni.
Vyrobek a pfislusenstvi skladujte pouze mimo plsobeni pfimého slune¢niho zarenf a zdroju tepla.

2.5.6 Instalace

Neodborna montdz nebo elektricka instalace vyrobku a pfislusenstvi mize zplsobit skody na zdravi osob a vznik vécnych
Skod a mGZe vést rovnéz k omezeni provozu.

Pro bezpe¢nou montaz a elektrickou instalaci dbejte na nédsledujici body:

Vyrobek, pfislusenstvi, vSechny pouzité komponenty a materidly montujte bez mechanického napéti.
Zkontrolujte, zda viechny konektorové spoje pevné sed.

Zabrante nebezpeci zakopnuti tak, Ze kabely a hadice povedete odpovidajicim zplsobem.

Zabrante mechanickému zatizenf kabeld.

Vsechny hadice upevnéte a zafixujte tak, aby se zabranilo jejich vymrsténi.

Pritokové a odtokové potrubi pevné propojte.
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2.5.7 Udrzba

Neodborné provadéni tdrzby a oprav mlze zpusobit tézké nebo smrtelné poranént.
Pro bezpe¢nou udrzbu a opravy dbejte na ndsledujici body:

» Pred zahajenim praci natlakovany vyrobek a pfislusenstvi odtlakujte a zajistéte proti nedimysinému natlakovani.

» Pred zahajenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od pfivodu elektrického proudu a zajistéte je proti
nedmyslinému opétovnému zapojeni.

» Pouzivejte pouze materialy schvalené pro pfislusny lcel pouZiti.

» Pouzivejte pouze vhodné nastroje v bezchybném stavu.

» Pouzivejte pouze vycisténé potrubf a hadice, bez necistot a koroze.

« Nepouzivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, ktera by mohla poskodit vnéjsi vrstvu
(napf. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

« K ¢isténi nepouzivejte ostré ani tvrdé predméty.

« K ¢isténi pouzivejte pouze stanovené materidly a média.

» Dodrzujte platné zakonné, regiondlni a vnitropodnikové hygienické predpisy.

« PFi provddéni udrzby a oprav dbejte na porddek a Cistotu. Zabrarite vniknuti necistot do otevieného vyrobku nebo
pfisluSenstvi. Demontované komponenty a pfislusenstvi ihned odkladejte na bezpe¢né misto.

» Po ukonceni udrzby a oprav odstrante z pracovniho prostoru veskeré pouzité nastroje, Cistici média a komponenty,
které jiz nejsou potreba.

« Vyrobek a pfislusenstvi zlikvidujte jen vycisténé a zbavené zbytkd materidld.

»  Veskeré soucasti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média zlikvidujte odborné a v souladu s
regionalné platnymi zakonnymi predpisy a ustanovenimi.

« Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro odbornou likvidaci nebo je zaslete zpét
vyrobci.

2.5.8 Manipulace s nebezpecnymi latkami

Latky, Skodlivé pro zdravi a Zivotni prostredi, které jsou obsaZzeny v kondenzatu, mohou pfi kontaktu podrazdit a poskodit
kdzi, oci a sliznice. Kondenzat obsahujici $kodliviny nesmi kromé toho proniknout do kanalizace, vody nebo pddy.

Pro bezpe¢nou manipulaci s kondenzatem obsahujicim $kodliviny dbejte na nasledujici body:

« Béhem manipulace s kondenzatem pouZzivejte vhodné ochranné prostiedky.
» Unikly nebo rozlity kondenzat absorbujte a zlikvidujte podle regionalné platnych predpis(i a ustanoveni.

2.5.9 Préce na elektronickych komponentech

Elektrostatické vyboje (ESD) mohou zplisobit poskozeni elektronickych komponent(i a mdze dojit k funkénim poruchdm,

provoznim poruchdm nebo k poskozeni materialu.

« Abyste zabranili elektrostatickym vybojlim, aplikujte odborna opatreni (napf. uzemnéni, vyrovnani potenciald,
pracovni podlozky zpUsobilé k odvedeni elektrostatickych vybojl atd.).
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2.5.10 Pouzivani nahradnich dild, prislusenstvi nebo materiald

Nasledkem pouziti $patnych ndhradnich dilG, pfislusenstvi nebo materialli a rovnéz pomocnych a provoznich latek hrozi
nebezpeli smrtelného nebo tézkého poranéni. Mize dojit ke vzniku funkénich a provoznich poruch a materidlovych $kod.

Pfi vSech pracich pouZivejte pouze neposkozené origindini dily a provozni a pomocné materialy, které uvadi vyrobce.
PouZivejte pouze materialy schvélené pro pfislusny ucel pouZiti a vhodné naradi v bezchybném stavu.
PouZivejte pouze vyciSténé potrubi, bez necistot a koroze.

PouZivejte pouze elektrické komponenty a materidly, které odpovidaji regionalné platnym predpisiim a ustanovenim
(normdm, smérnicim atd.) pro elektrickou bezpe&nost.

2.6 Vystrazna upozornéni

Vystrazna upozornéni varuji pred nebezpecimi pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.

Vystrazna upozornéni bezpodminec¢né dodrzujte, abyste zamezili nehoddm, Skodam na zdravi osob, vécnym Skodam
nebo omezeni provozu.

Struktura:

SIGNALNIi SLOVO

Druh a zdroj nebezpedi!

Symbol

Mozné nasledky pfi nerespektovédni nebezpeci

e Opatfeni pro vyhnuti se ohroZenfi

Signalni slova:

NEBEZPECi

VYSTRAHA

POZOR

UPOZORNENI

Bezprostfedné hrozici nebezpeci
Pfi nerespektovani: Smrtelnd nebo tézka poranéni

Bezprostfedné hrozici nebezpeci
Pfi nerespektovdni: Moznd smrtelna nebo tézka poranéni

MozZné nebezpeci
Pfi nerespektovani: Mozné skody na zdravi osob nebo vécné skody

DalSi upozornéni

PFi nerespektovani: Mozné vécné skody a omezeni provozu. Zadné ohroZeni osob nebo
bezpecného provozu.

1352
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OriginaIni ndvod k instalaci a obsluze

3. Informace o vyrobku

3.1 Prehled vyrobku

Pol. €. Popis / vysvétleni Pol. €. Popis / vysvétleni

[A] Ridici jednotka kompletni [D] Kabelova prichodka vpravo
[B] PFitok kondenzatu [E] Kabelova prichodka vlevo
[C] Odtok kondenzéatu
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3.2 RozloZené vyobrazeni

N @ @@ (@)

Pol.c. Popis / vysvétleni
[1] Sroub 3,5 x 10 mm (8] Hadicové vyvodka
[2] Hornfi ¢ast krytu [9] Zatka
[3] Tvarové tésnéni [10] Service-Unit
[4] Deska senzoru [11] O-krouzek 20 x 2 mm
[5] Spodni ¢ast krytu [12] Uzaviraci zatka G1/2"
[6] Sroubenf [13] | Tésnici podlozka
[7] Zatka
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3.3 Popis funkce

Obrazek Popis / vysvétleni

Kondenzat proudi pres pfitok kondenzatu [B] do odvadéce
BEKOMAT® a shromazduje se ve skiini s nadrzi [X1].
Vysku hladiny ve sk¥ini s nadrzi [X1] nepretrZité
monitoruje kapacitni senzor v trubce senzoru [X2].

Jakmile kondenzat dosdhne maximalni vysky hladiny,
spusti se v fidici jednotce prednastavena cekaci doba.

Bé&hem cekaci doby stoupd hladina kondenzatu ve skFini
s naddrzi [X1] a v pfivodnim vedeni kondenzatu.
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Obrazek Popis / vysvétleni

Jakmile uplyne nastavend ¢ekaci doba, ovlddani sepne
servoventil [X3].

Usek nad membranou [X4] se odtlakujte.

Membréna [X4] se zvedne od sedla ventilu a pretlak
ve skiini s nadrzi [X1] vtla¢i kondenzat do odtoku
kondenzatu [C].

KdyZ senzor v trubce senzoru [X2] jiz nebude zakryty
kondenzatem, Fidici jednotka sepne servoventil [X3] a nad
membranou [X4] se vytvori tlak.

Membréna [X4] se pfitlaci na sedlo ventilu a odtok
kondenzatu [C] se tésné uzavre.
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3.4 Typovy stitek

Na spodni ¢asti krytu se nachazi typovy Stitek, ktery obsahuje identifikacni informace a provozni parametry vyrobku.

P ¢

B'V'32UV|FB| ¢ ®+1..470°C / 34...158°F P67 Type 13
24 VDC + 10% . 4027642
T Pi<2VA(W) ¢ 12345678

0 8-16 bar(g) / 12-230 psi(g)

(8)

@ : Im Taubental 7, 41468 Neuss
912345678 C E

Made in Germany w.beko technolog

llustra¢ni vyobrazenfi

Pol. ¢. Popis / vysvétleni

[1] Oznaceni vyrobku
[2] Provozni teplota
[3] Stupen kryti IP
[4] Trida sk¥iné

[5] Materialové ¢islo
[6] Sériové Cislo

[7] Provozni napétf
[8] Provozni tlak

[9] Vyrobce

Dalsi informace v kapitole ,,2.4 Vysvétleni pouzitych symbold“ na strané 8.
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3.5 Rozsah dodavky

Nasledujici tabulka uvadi rozsah dodavky vyrobku:

Obrazek Popis / vysvétleni

BEKOMAT® 32U IF Built-in

Originalni ndvod k instalaci a obsluze

1 x objimka
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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

OriginaIni ndvod k instalaci a obsluze

4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

Relativni vlhkost okolniho vzduchu

10 ... 80 %, bez tvoreni kondenzatu

Maximalni provozni vyska

2000 m
2187,23 yd

Minimalni / maximalni provozni tlak

0,8 ... 16 bar (pretlak)
12 ...230 psi(g)

S o . +1..70°C
Minimdlni / maximalni provozni teplota +34 . +158 °F
0w Cix . . 54,8 1/h
Primérné odvadéné mnozstvi 14,48 gal/h
Maximalni odvadéné mnozstvi (kratkodobé) 751/

14,48 gal/h

Pfipojka*, pfitok kondenzétu

1 x G1/2" vnitfni,
maximalni hloubka zasroubovéni: 13,5 mm (1/2 in)

Pripojka, odtok kondenzatu

1x G1/4" vnéjsi,
hadicova objimka pro primér hadice
8..10 mm (0,31 ... 0,39 in), vnitini

Média kondenzat, s obsahem oleje nebo bezolejovy
. 0,8 kg
Vlastni hmotnost 176 Ibs
Provozni napéti 24 VDC £10%
P (viz typovy Stitek)
Pikon P <2 VA (W)
Stupen krytf IP67
Trida skfiné Type 13
Kategorie prepéti (IEC 61010-1) [l
Stupen znecisténi (IEC 61010-1) 2
R 5..10 mm
Doporuceny primér kabelu 023..033in
Doporuceny prarez zil 0,25 ... 1 mm*
P yp AWG 18 ... 24
e iwix ~50mm
Doporucené zkraceni plasté kabelu ~1971in
Doporucovand odizolovand délka kabelovych Zil :0622?1”

* Volitelné je dostupnd verze se zavitem NPT.
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4.2 Parametry pro skladovani a pfepravu

BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in
T S ey +1..+70°C
Minimdlni / maximalni teplota, skladovéni a preprava 434 +158 °F

4.3 Materialy

BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

Skrin hlinik a plast, zpevnéno skelnym vldknem
Membrana FKM

4.4 Utahovaci momenty Sroubli

)
S

A

() o) oo D

Z2
Pol. ¢. Popis / vysvétleni Utahovaci momenty
[z1] Hadicova objimka, odtok kondenzatu 3..4Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib)
[22] Srouby, horni &st krytu 0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib)
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4.5 Rozméry

X1

CON Y N /O

| T O

Separacni jednotka BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in
129,5 mm
[X1] 6,48 in
130 mm
AR 5,12 in
65,5 mm
[v2] 2,58 in
73,4 mm
[Y3] 2,87 in
. o p G1/2"
[C] - pripojka, pfitok kondenzéatu (NPT 1/2%)
. ., G1/4" @ 8-10
[D] - Pfipojka, odtok kondenzétu (@ 0,32-0.39)
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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

4.6 Instalacni rozméry

Obrazek Popis / vysvétleni
S

ca. 100 mm
approx. 3.93 in

J

]

Pfi instalaci ponechte dostatek volného prostoru pro
montdaZ nad hornf ¢asti krytu, aby byly vidét LED kontrolky a
bylo mozné stisknout testovaci tlacitko.

4.7 Schéma zapojeni svorek
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5. Pfeprava a skladovani

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfic¢inou
nehod, $kod na zdravi osob, vécnych $kod a omezeni provozu.
» Nize uvedené prace na vyrobku a pfislusenstvi mize provadét pouze odborny persondl
pro prepravu a skladovani a tyto prace musi rovnéz zdokumentovat.
POZOR Neodborna preprava nebo skladovani!

V dlsledku neodborné prepravy nebo skladovéni miZze dojit k poskozeni Zivota a zdravi osob
a ke vzniku vécnych skod.

A

« Priprovadéni veskerych praci s obalovym materidlem pouZivejte osobni ochranné
prostiedky.

« Sobalem, vyrobkem a pfislusenstvim manipulujte opatrné.

» V3echny dily zabalte pomoci vhodnych materiald tak, aby byly chranény pred nérazy.

« Zabaleny vyrobek prepravujte a manipulujte s nim v souladu s oznacenim (dbejte na
zabrdnéni hazeni se zabalenym vyrobkem atd.).

» Pouzivejte pouze vhodné a bezchybné dopravni prostiedky a zdvihaci zafizeni.

« Dodrzujte povolené parametry pro prepravu a skladovani.

« Vyrobek a pfislusenstvi skladujte pouze mimo plsobeni pfimého slune¢niho zéfeni a
zdroju tepla.

UPOZORNENI

Manipulace s obalovym materialem!

Neodborna likvidace obalovych materidld mize Skodit Zivotnimu prostredt.

« Obalovy material zlikvidujte v souladu se zédkonnymi predpisy a ustanovenimi platnymi v
zemi pouZziti.

5.1 Preprava

Po prepravé a odstranéni obalovych material( zkontrolujte, zda vyrobek neutrpél poskozeni pfi prepravé. Jakékoli
poskozenf je nutno okamZité oznamit dopravci, vyrobci nebo jeho zastupci.

Vyrobek prepravujte takto:

» Vyrobek pfepravujte pouze v origindlnim obalu.
« Sobalemivyrobkem manipulujte opatrné.

« Dbejte na udaj o prepra

vni hmotnosti a na oznaceni na obalu.

« Obal a vyrobek béhem prepravy zajistéte proti sklouznuti a padu.

5.2 Skladovani

Vyrobek a pfislusenstvi skladujte takto:
« Dodrzujte parametry pro skladovani uvedené v kapitole ,4.2 Parametry pro skladovanfi a pfepravu* na strané 21.

 Skladujte v uzavieném,

suchém a bezmrazém prostoru.

« Skladujte chrdnéné pfed vnéjsimi povétrnostnimi vlivy, pfimym slune¢nim zafenim a zdroji tepla.
« V misté skladovani zajistéte proti pddu a otfestim.
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OrigindlIni ndvod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

6. Montaz

6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi

Pouziti Spatnych nahradnich dild, pfisluSenstvi nebo materiali!

A

Nasledkem pouziti Spatnych ndhradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mdze
dojit ke vzniku funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

 PFivsech pracich pouZivejte pouze neposkozené originalni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» PouZivejte pouze materidly schvédlené pro pfislusny ucel pouziti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

« PouZivejte pouze potrubi bez necistot, poSkozenf a koroze.

NEBEZPECi

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v disledku prasklych
soucdsti zafizeni hrozi nebezpeci téZkych nebo smrtelnych poranéni.

« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti neimyslnému
zavedeni tlaku.

 Pri provadéni veSkerych montaznich, instalacnich, udrzbarskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

e Veskerd potrubi montujte bez mechanického napéti.

« Pritokové a odtokové potrubi pevné propojte.

« Pred natlakovanim zkontrolujte utésnéni veskerych spojd systému a v pfipadé potreby je
dotahnéte.

e Systém pomalu natlakuijte.

« Vyhnéte se tlakovym ndrazdm a vysokému rozdilovému tlaku.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pfi¢inou
nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezeni provozu.
« Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny
personal — tlakové pfistroje a zafizeni.
VYSTRAHA Neodborna montaz!

A

Neodborna montdz vyrobku a pfislusenstvi mlze zapficinit S$kody na zdravi osob, vznik
vécnych Skod a omezenf provozu.

« Vyrobek, pfislusenstvi, vSsechny pouzité komponenty a materidly montujte bez
mechanického napéti.
« Hadice upevnéte a zafixujte tak, aby se zabranilo jejich vymrstént.
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6.2 Podminky pro montaz

Spravné Popis / vysvétleni

>3% Plynuly sklon > 3 % u hadicovych vedeni

 Pri pouzivéni hadic jako pfitokového vedenfi
dbejte na plynuly sklon >3 o%.

N1

I « Ddvejte pozor, aby se netvorily vodni kapsy.

Plynuly sklon > 3 o u potrubi

;—:LLI\5  PFi poklddani potrubf pfitokového vedeni

S dbejte na plynuly sklon >3 o%.

>3% « Ddvejte pozor, aby se netvorily vodni kapsy.

Provedeni odtokového potrubi

« V odtokovém potrubi nepouzivejte uzaviraci
ventily.

|« Zarizeni BEKOMAT® pripojte k odtokovému

potrubf jen jednou hadici.

— Hadice kompenzuje montdzni tolerance,
vibrace a tepelné roztahovani.

e Odtokové potrubi nepokladejte na skladovaci
nebo prepravni plochy.

(16.25 ft)

<5m

Odtokové vedeni smi mit délku
I L maximalné 10 m (32,8 ft) a smi byt poloZzeno
<10m (32.8 ft) se vzestupem maximalné 5 m (16,25 ft).
— Na kazdy metr stoupdni se zvySuje
minimalni provozni tlak o 0,1 bar
(pretlak) (1,5 psi(g))-

/ >5m (16.25 ft)
|-
‘4

>10m (32.8 ft)

Dimenzovani sbérného vedeni

 Priifez sbérnych vedeni musi odpovidat
nejméné souctu jednotlivych prarezl
pripojenych pritokovych vedeni.

« Sbérné vedeni poklddejte s plynulym sklonem
>3 %.
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Originalni ndvod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

Spravné Popis / vysvétleni

Zachovejte minimalni prdimér trubky

e Minimdlinf vnitfni primér pritokového a
odtokového vedeni ¢ini 13 mm (0,5 in).

«  (Minimalni) primér trubky neomezujte ani
nezmensujte redukcemi (redukéni armaturova
vsuvka).

Obtok filtra

e Zkazdého mista vzniku kondenzatu odvdadéjte
kondenzat zvlast pomoci jednoho zafizeni
BEKOMAT®.

« Nevytvarejte obtoky filtr{.

Nemontujte Zadné vyrovnavaci vedeni
vzduchu

uulllllll!lf

 Instalace, u kterych je nutné vyrovnavaci
vedeni vzduchu, nejsou u této verze
BEKOMAT® pfipustné.

Odvod z natlakovanych potrubi

» Odklonem proudu plynu vytvorte odrazovou
plochu pro odvod kapalnych sloZek v plynu.
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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in Origindlni ndvod k instalaci a obsluze

6.3 Montdazni prace

K provadéni montaznich praci musi byt spInény nasledujici predpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni
« otevreny kli¢ nebo stavitelny kli¢  tésnici prostfedky, napf. PTFE Vzdy je nutno nosit:
e Pritokové vedenf
« Odtokové potrubi
« Hadice, vnitini primér
8..10 mm (0,31 ... 0,39 in),
délka cca 30 cm (1 ft)

Pfipravné prace

1. | Natlakovany systém nebo odpovidajici Usek systému odtlakujte a zajistéte proti neimyslnému zavedeni tlaku.

Montazni prace
Obrazek Popis / vysvétleni

1. Odstrante zatky [9, 12] na pfitoku kondenzatu [B] a
odtoku kondenzatu [C].

2. Na odtok kondenzétu [C] nasroubujte pfiloZzenou
hadicovou objimku [8].

3. Hadicovou objimku [8] utdhnéte utahovacim
momentem 3..4 Nm (2,21 ... 2,95 ft-Ib).
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Originalni ndvod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

Montazni prace
Obrazek Popis / vysvétleni

Doporuceni:

4. Aby byla umoZnéna snadnd udrzba vyrobku, namontujte
do pfitokového vedeni kondenzatu [X5] uzaviraci
kohout [X6].

5. Pro pfitokové vedeni kondenzatu [X5] utésnéte
konec tlakuvzdorné trubky a nasroubujte ji na pritok
kondenzatu [B].

6. Pro odtok kondenzdtu nasunte pfipravenou hadici [X7]
na hadicovou objimku [8] a upevnéte hadicovou

sponkou.

4/ 7. Druhy konec hadice [X7] spojte s odtokovym potrubim
gﬁ:// kondenzatu [X8].
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7. Elektricka instalace

7.1 Vystrazina upozornéni

NEBEZPECi

Pouziti Spatnych nahradnich dild, pFisluSenstvi nebo materiali!

A

Nasledkem pouziti Spatnych ndhradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mize
dojit ke vzniku funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

»  PfivSech pracich pouZivejte pouze neposkozené origindlni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» PouZivejte pouze materidly schvalené pro pfislusny ucel pouziti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

» PouZivejte pouze elektrické komponenty a materialy, které odpovidaji regionalné
platnym zdkonnym predpistim a ustanovenim pro elektrickou bezpecnost.

NEBEZPECi

Elektrické napéti!

A\

Pri kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

» Instalaci, udrzbu a opravy provadéjte pouze, jsou-li vyrobek a pfislusenstvi odpojeny od
elektrického proudu a zajistény proti netimysinému opétovnému zapojeni.

» PFi provadéni veskerych instalacnich, udrzbérskych a opravnych praci vytvorte kolem
pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

« Pfiinstalaci dodrzujte vSechny zakonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.

» PFinapajeni napétim pfipojte k vyrobku odpojovaci zafizeni, které je snadno pristupné.
Odpojovaci zafizeni odpoji vSechny vodivé kabely.

» Ochranny vodi¢ (uzemnéni) pfipojte podle predpisC.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecnd kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezenf provozu.
»  Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provddét pouze odborny personal pro

elektrotechniku.
POZOR Neodborna elektroinstalace!

Neodborna elektroinstalace vyrobku a pfislusenstvi mize zapficinit $kody na zdravi osob,
vznik vécnych $kod a omezenf provozu.
« Zkontrolujte, zda v3echny konektorové spoje pevné sedi.
« Kabely vedte tak, abyste zabranili nebezpeci zakopnuti.
» Zabrante mechanickému zatiZzeni kabel(.

VYSTRAHA Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles!

A\

V dlsledku odstranéni komponentt nebo otevieni vyrobku miize do otevieného vyrobku
vniknout voda nebo cizi télesa. V disledku vniknuti vody nebo cizich téles mlize dojit k
nehoddm, ke Skoddm na zdravi osob, vzniku vécnych Skod a omezenf provozu.

« Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

e Vyrobek otevirejte a odstrafiujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvord vyrobku nevkladejte zadna cizi télesa.

« V3echny kontaktni plochy a otvory chrarite pred znecisténim a vlhkosti.
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Originalni ndvod k instalaci a obsluze BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

7.2 Pfipojovaci prace

K provadeéni pripojovacich praci musi byt splnény nasledujici predpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
 QOdizolovaci nastroj  4Zilovy kabel pro napajeni napétim | VZdy je nutno nosit:
e Krimpovaci klesté na kabelové 24V
koncovky » Kabelové koncovky

« Sroubovék - plochy
velikost 2,5 mm (0,09 in)
+ Sroubovak Torx - T15

PFipravné prace

1. | Montéz je dokoncena.

7.2.1 Pfipojeni napajeni

Pripojovaci prace
Obrazek Popis / vysvétleni

1. Povolte 3 Srouby [1].

2. Nadzvednéte horni ¢ast krytu [2].

3. Odsroubujte pojistnou matici [6] z kabelové
prachodky [D].

4. Z pojistné matice [6] vyjméte zatku [7].

‘ Pripojovaci kabel [X9]

60 (2.36)
6 (0.23)

L 5. Pripravte si pfipojovaci kabel [X9].

‘ mm (inch) ‘
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Pripojovaci prace

Obrazek Popis / vysvétleni

6. Pojistnou matici [6] navléknéte na pfipojovaci
kabel [X9].

7. Pripojovaci kabel [X9] zavedte do kabelové
prachodky [D].

uo DD uo DDDDO J
o =0 J
00 8. Pripojovaci kabel [X9] pfipojte podle schématu

zapojeni svorek (viz ,4.7 Schéma zapojeni svorek* na
& o strané 23).

9. PFipojovaci kabel [X9] napnéte.

10. Pojistnou matici [6] nasroubujte na kabelovou
prichodku [D].

11. Nasadte horni ¢éast krytu [2] a nasadte Srouby [1].

12.Srouby [1] utahnéte utahovacim momentem
0,9 Nm +0,5 Nm (0,66 ft-Ib +0,37 ft-Ib).
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8. Uvedeni do provozu

8.1 Vystrazna

upozornéni

NEBEZPECI Provoz mimo povolené mezni hodnoty!
Nasledkem provozu vyrobku a pfislusenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry a ndsledkem nedovolenych zasah( a Uprav hrozi nebezpedi tézkych nebo
smrtelnych poranéni.
e Dodrzujte mezni hodnoty a provozni parametry uvedené na typovém $titku a v ndvodu.
« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pFislusenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich

parametr(.
NEBEZPECI Natlakovany systém!

/A

Pfi kontaktu s rychle nebo nédhle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v dlisledku prasklych
soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

 Pred natlakovdnim zkontrolujte utésnéni veskerych spojli systému a v pfipadé potieby je
dotdhnéte.

 Systém pomalu natlakujte.

+ Vyhnéte se tlakovym nédraziim a vysokému rozdilovému tlaku.

NEBEZPECI

Elektrické napéti!

A\

Pfi kontaktu se souc¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranénfi a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

« Vyrobek a pfislusenstvi provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo zavienou
elektronickou skfini.

« Vyrobek a pfislusenstvi pfed uvedenim do provozu zkontrolujte v souladu s regiondlné
platnymi zékonnymi predpisy a ustanovenimi.

VYSTRAHA

A

Nedostatecna kvalifikace!

Nedostatecnd kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezenf provozu.

« Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
tlakové pfistroje a zafizeni a odborny personal pro elektrotechniku.
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8.2 Cinnosti uvedeni do provozu

Obrazek Popis / vysvétleni
i
1. Vytvorte napdjeni napétim.
2. Usek systému pomalu natlakujte (napt. pomalu
otevrete doporucovany uzaviraci kohout [X6] v
pritokovém vedeni kondenzatu [X5]).
= il
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9. Provoz

9.1 Vystrazina upozornéni

NEBEZPECi

Provoz mimo povolené mezni hodnoty!

A

Nasledkem provozu vyrobku a pfislusenstvi mimo povolené mezni hodnoty a provozni
parametry a ndsledkem nedovolenych zasah( a Uprav hrozi nebezpedi tézkych nebo
smrtelnych poranéni.

e Dodrzujte mezni hodnoty a provozni parametry uvedené na typovém $titku a v ndvodu.

e Dodrzujte podminky pro instalaci a okolni parametry.

« Zkontrolujte, zda pfi pouziti pFislusenstvi dochdzi ke zméné nebo omezeni provoznich
parametr(.

« Dodrzujte intervaly udrzby.

NEBEZPECI Elektrické napéti!
Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.
« Vyrobek provozujte jen s kompletnim, uzavfenym krytem nebo zavienou elektronickou
skfini.
UPOZORNENI | Personil obsluhy!

Nedostatecné znalosti o vyrobku a pfislusenstvi a z nich plynouci nespravna obsluha maze

» Provoz a obsluhu vyrobku a pfislusenstvi smi provédét jen kvalifikovany personal
obsluhy.
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OriginaIni ndvod k instalaci a obsluze

10. Udrzba

10.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi

Natlakovany systém!

Pfi kontaktu s rychle nebo néhle unikajicimi fluidnimi ldtkami nebo v dlisledku prasklych
soucdsti zafizenf hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.

» Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti neimysinému
zavedeni tlaku.

 Pfi provadéni veskerych montaznich, instalagnich, idrzbérskych a opravnych praci
vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

» Veskerd potrubi montujte bez mechanického napéti.

» Pritokové a odtokové potrubi pevné propojte.

+ Pred natlakovanim zkontrolujte utésnéni veskerych spojli systému a v pripadé potreby je
dotahnéte.

 Systém pomalu natlakujte.

+ Vyhnéte se tlakovym narazlim a vysokému rozdilovému tlaku.

NEBEZPECi

Elektrické napéti!

A\

Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo
velmi tézkych poranéni a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

« Udrzbu a opravy provédgjte pouze, je-li vyrobek odpojen od elektrického proudu a
zajistén proti nedmysinému opétovnému zapojent.

» P provadéni veskerych udrzbérskych a opravarenskych praci vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpecnostni zénu.

« Pfiinstalaci dodrzujte vSechny zakonné predpisy a ustanoveni platné v dané oblasti.

» Vyrobek provozujte jen s kompletnim, uzavienym krytem nebo zavienou elektronickou
skiinf.

NEBEZPECi

Pouziti Spatnych nahradnich dild, pFisluSenstvi nebo materialii!

A

Nasledkem pouziti Spatnych ndhradnich dild, pfislusenstvi nebo materidld a rovnéz
pomocnych a provoznich latek hrozi nebezpeci smrtelného nebo tézkého poranéni. Mize
dojit ke vzniku funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

» PFivsech pracich pouzivejte pouze neposkozené originalni dily a provozni a pomocné
materidly, které uvadi vyrobce.

» Pouzivejte pouze materialy schvédlené pro pfislusny tcel pouZiti a vhodné naradi v
bezchybném stavu.

» Pouzivejte pouze vycisténé potrubi, bez necistot a koroze.

» Pouzivejte pouze elektrické komponenty a materialy, které odpovidaji regiondlné
platnym predpisiim a ustanovenim (normam, smérnicim atd.) pro elektrickou bezpec¢nost.

VYSTRAHA Nedostateéna kvalifikace!
Nedostatecna kvalifikace persondlu mlze byt pfi praci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou
nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezenf provozu.
» Veskeré prace na vyrobku a pfislusenstvi smi provddét pouze odborny personal pro
servis.
VYSTRAHA Proniknuti vlhkosti nebo cizich téles!

A\

V disledku odstranéni komponentd nebo otevieni vyrobku mize do otevieného vyrobku
vniknout voda nebo cizi télesa. V dlisledku vniknuti vody nebo cizich téles mdze dojit k
nehodam, ke Skodam na zdravi osob, vzniku vécnych Skod a omezenf provozu.

e Chrante vyrobek pred stfikajici vodou a vlhkosti.

« Vyrobek otevirejte a odstrafujte komponenty pouze na suchém misté.
« Do otvord vyrobku nevklddejte Zadna cizi télesa.

« V3echny kontaktni plochy a otvory chraiite pred znecisténim a vlhkosti.
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10.2 Plan udrzby

Udrzba Interval

Vyména Service-Unit Po 8760 provoznich hodin nebo 1 milionu spinacich cykl(*; nejpozdéji jednou ro¢né
Cisténi Jednou ro¢né

Funkéni zkouska Jednou mésicné

Vizudlni kontrola Jednou tydné

Zkouska tésnosti Po montdznich pracich a udrzbarskych pracich na vyrobku

* vztazeno na 7 bar (pretlak) (101,5 psi(g)) a kondenzét s neutrdlnim pH

10.3 Udrzbarské prace

K provadéni udrzbarskych praci musi byt spInény nasledujici pfedpoklady a musi byt dokonceny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady
Nastroje Material Ochranné vybaveni
« Sroubovak - plochy e tésnici prostfedky VZdy je nutno nosit:
velikost 2,5 mm (0,09 in) + mazivo k mazani O-krouzkl

 otevfeny kli¢ nebo stavitelny kli¢ « jemny &istici prostredek

000

e bavInénd nebo jednordzova utérka

10.3.1 Vyména Service-Unit

Vymeénné prace

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Preruste pfivod kondenzatu pres pfitokové vedenfi
kondenzatu [X5] (napf. zavfete doporucovany
uzaviraci kohout [X6]).
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OriginaIni ndvod k instalaci a obsluze

Obrazek

Vyménné prace

X11

i

Popis / vysvétleni

2. Povolte fidici jednotku [A] stisknutim zacvakavaciho
haku [X10].

3. Sejméte fidici jednotku [A].

4. Povolte hadicovou objimku [8] s hadici [X7].
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BEKOMAT® 32U Vario IF Built-in

Vyménné prace

Obrazek

Popis / vysvétleni

5. Service-Unit [10] demontujte z potrubf na pfitoku
kondenzatu tak, Ze povolite prevle¢nou matici [X11].

6. Starou Service-Unit odborné zlikvidujte (viz ,14.
Likvidace" na strané 46).

7. Zkontrolujte, zda se novd Service-Unit [10] hodi k
fidici jednotce [A]:

— Typové oznaceni

— Barva zacvakavaciho hdku [X10] je stejna jako
barva Fidici jednotky.

8. Novou Service-Unit [10] spojte potrubim s pfitokem
kondenzatu.

9. Prevle¢nou matici [X11] pevné utdhnéte.

<— ]

if

10. Namontujte hadicovou objimku [8] s hadici [X7].
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Vyménné prace
Obrazek Popis / vysvétleni

11. Zkontrolujte, zda je tésnici podlozka [13] s
kontaktovymi pruZinami [X12] ¢istd, sucha a zbavend
cizich téles.

12. Do otvoru trubky senzoru nasadte senzor Fidici
jednotky [A].

X13

13. Nasadte hak fidici jednotky [A].

14.Ridici jednotku [A] pfitlacte proti Service-Unit [10] a
zacvaknéte.

15. Provedte zkousku tésnosti u vSech Sroubovych spojd.

16. Opatrné otevrete privod kondenzatu pres pfitokové
vedeni kondenzétu [X5] (napf. otevrete doporucovany
uzaviraci kohout [X6]).

10.3.2 Vizudlni kontrola
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V rdmci vizudlni kontroly vyrobku zkontrolujte u vSech komponent(, zda nejsou mechanicky poskozeny nebo nerezavi.
Poskozené komponenty okamZzité vyménte.

10.3.3 Zkouska tésnosti

Zkouska tésnosti patfi k nedestruktivnim zkusebnim metodam a slouzi k doloZenf tésnosti ve vakuovych a pretlakovych
systémech. Zkousku tésnosti Ize provést riznym zplsobem. Vyrobce nedava zddné doporuceni pro vybér zkusebniho
postupu. Vybér a stanoveni zkusebniho postupu je povinnosti provozovatele natlakovaného systému a je tfeba jej
provést v souladu s platnymi normami a smérnicemi (napf. DIN EN 1779).

10.3.4 Cisténi

POZOR Neodborné ¢isténi a pouziti Spatnych Cisticich médii!
Neodborné ¢isténi a pouziti Spatnych Cisticich médii mize byt pFi¢inou lehkych poranéni a
poskozenf zdravi a vécnych Skod.

» Nikdy necistéte zafizeni tak, aby bylo upIné mokré.

» NepouZivejte abrazivni ani agresivni Cistici prostfedky nebo rozpoustédla, ktera by mohla
poskodit vnéjsi vrstvu (napf. oznaceni, typovy Stitek, antikorozni ochranu atd.).

« K ZiSténi nepouZivejte ostré ani tvrdé predméty.

« Kvnéjsimu ¢iSténi pouzivejte antistaticky, mirné navlh¢eny hadfik.

« Znacky na vyrobku (piktogramy, oznaceni), které jiz nejsou Citelné, ihned nahradte.

UPOZORNENI | Mistni hygienické predpisy!

Kromé uvedenych pokyn( k ¢iSténf je nutno pfipadné dodrzovat regionalné platné
hygienické predpisy.

PFipravné prace
1. | Odstaveni z provozu je dokonceno.

Cistici prace
Na bavinénou nebo jednorazovou utérku nastfikejte jemny Cistici prostfedek, dokud utérka nebude mirné
navlhc¢ena (nikoli mokra).

2. | Mirné navlh¢enou utérkou otfete povrchy vyrobku.

3. | Uvedte vyrobek do provozu.
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11. Spotfebni materidly, pfislusenstvi a nahradni dily

11.1 Informace o objednavkach

V pripadé poptévky nebo objedndvky potrebuje servis vyrobce nésledujici udaje:
« Sériové Cislo (viz typovy Stitek)

« Materidlové ¢islo a nazev pfisluSenstvi nebo ndhradniho dilu

» Pozadovany pocet dodavaného pfislusenstvi nebo nahradnich dilli

Kontaktni tidaje pfislusného servisu vyrobce jsou uvedeny v kapitole ,, 1.1 Kontakt“ na strané 4.

11.2 Prislusenstvi

Obrazek Popis / vysvétleni C. materialu

Systém pro vyhfivani potrubf
230 VAC 4041657
’ \/%Fﬂ:; 1 !
| = Odtokové sada 2000045
‘\ ﬁ]mm H HH]D]ID]
11.3 Nahradni dily
Obrazek Popis / vysvétleni C. materiélu
Service-Unit BEKOMAT® 32U Vario IF 4023573
Sada tésnénf
. L o 4024392
(obsahuje oznacené soucasti [X])
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12. Odstaveni z provozu

12.1 Vystraznda upozornéni

NEBEZPECIi Natlakovany systém!
Pri kontaktu s rychle nebo ndhle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v dlisledku prasklych
& soucdsti zafizenf hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
« Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.

» Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti neimyslnému
zavedeni tlaku.

NEBEZPECi Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se sou¢astmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

e Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.
» Pred zahdjenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od pfivodu elektrického proudu a
zajistéte je proti neimysInému opétovnému zapojeni.

VYSTRAHA Nedostate&na kvalifikace!
f Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi préci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou

nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezeni provozu.

» VeSkeré prace na vyrobku a pfisluenstvi smi provadét pouze odborny persondl pro
servis.

12.2 Cinnosti odstaveni z provozu

Obrazek Popis / vysvétleni

1. Preruste privod kondenzatu pres pfitokové vedenf
kondenzétu [X5]
(napf. zavrete doporucovany uzaviraci kohout [X6]).
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13. Demontaz

13.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi Natlakovany systém!
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi fluidnimi latkami nebo v disledku prasklych
& soucasti zafizeni hrozi nebezpeci tézkych nebo smrtelnych poranéni.
» Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni zénu.

« Pred zahdjenim praci natlakovany systém odtlakujte a zajistéte proti neimysinému
zavedeni tlaku.

NEBEZPECi Elektrické napéti!
f Pfi kontaktu se soucastmi, které jsou pod elektrickym napétim, hrozi nebezpeci smrti nebo

velmi tézkych poranénf a rovnéz vznik funkénich a provoznich poruch a materidlovych skod.

» Pred zahdjenim praci vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni zénu.
« Pred zahdjenim praci odpojte vyrobek a pfislusenstvi od pfivodu elektrického proudu a
zajistéte je proti neimysInému opétovnému zapojeni.

VYSTRAHA Nedostate&na kvalifikace!
f Nedostatecnd kvalifikace persondlu mdze byt pfi préci na vyrobku a pfislusenstvi pficinou

nehod, $kod na zdravi osob, vécnych Skod a omezeni provozu.

» Veskeré prace na vyrobku a pfisluSenstvi smi provddét pouze odborny persondl pro
servis.

13.2 Demontazni prace

K provadéni demontdaznich praci musi byt splnény nésledujici predpoklady a musi byt dokoncéeny pfipravné ¢innosti.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni
Vzdy je nutno nosit:

« otevreny kli¢ nebo stavitelny kli¢ « Neni potfeba zadny material

Pfipravné prace

1. | Odstaveniz provozu je dokonceno.

2. | Natlakovany systém nebo odpovidajici tsek systému odtlakujte a zajistéte proti neimyslnému zavedeni tlaku.
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Demontazni prace
Obrazek Popis / vysvétleni

8 1. Hadici [X7] uvolnéte od hadicové objimky [8] a
demontujte.

2. Pritokové vedeni kondenzatu [X5] a doporucovany
uzaviraci kohout [X6] uvolnéte od pfitoku
kondenzatu [B] a demontujte.

3. Demontujte vSechny elektrické pFipojky.
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14. Likvidace

Vyrobek a pfislusenstvi je nutno nechat na konci doby pouzivéni odborné zlikvidovat, napf. odbornym provozem.
Materialy jako sklo, plasty a nékteré chemické slouceniny jsou vétSinou recyklovatelné, znovu vyuZitelné a Ize je znovu

pouzit.

14.1 Vystrazna upozornéni

UPOZORNENI | Neodborna likvidace!

Neodborna likvidace soucasti, komponent, provoznich a pomocnych latek a rovnéz Cisticich

médii mlze $kodit Zivotnimu prostfedi!

e Velkeré soucasti, komponenty, provozni a pomocné latky a rovnéz Cistici média
zlikvidujte odborné a v souladu s regiondlné platnymi zédkonnymi predpisy a
ustanovenimi.

» Elektrické a elektronické komponenty zlikvidujte prostfednictvim firmy pro odbornou
likvidaci nebo je zaslete zpét vyrobci.

» V pfipadé nejasnosti ohledné likvidace se obratte na regionalni firmu pro odbornou
likvidaci.

INFORMACE Likvidace elektrickych a elektronickych vyrobkdi

Elektrické a elektronické vyrobky (EEE) obsahuji materialy, komponenty a latky, které mohou
byt nebezpecné a Skodlivé pro zdravi ¢lovéka a pro lidské prostredi, pokud se odpad z
elektrickych a elektronickych vyrobkl (WEEE) fadné nezlikviduje.

Elektrické a elektronické vyrobky jsou oznaceny symbolem preskrtnuté popelnice. Tato
preskrtnuta popelnice symbolizuje, Ze elektrické a elektronické vyrobky se shromazduji
zvlast a nesmi se likvidovat spole¢né s netfidénym béznym odpadem.

V ptipadé, Ze budete potiebovat dalsi informace o zékonnych predpisech a ustanovenich
o recyklovani elektrickych a elektronickych produktd, které plati ve vasem regionu, se
obracejte na regionalni podniky pro naklddani s odpady nebo kompetentni orgdny na
komunalni drovni.
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14.2 Likvidace provoznich a pomocnych latek

Provozni latka / pomocna latka Kéd odpadu EU

Nasdvaci a filtratni materidly, utérky a ochranné odévy

vivex o 1 v s ) 150202
znecisténé oleji nebo dalsimi nebezpecnymi latkami
Nasdvaci a filtracni materialy, utérky a ochranné odévy s 1502 03
vyjimkou téch, které spadaji pod 15 02 02
Obaly - papir a lepenka 150101
Obaly - plasty 150102
PouZité oleje — minerdlni 130205
PouZité oleje - syntetické 130206

14.3 Likvidace komponent

Pred likvidaci zajistéte splnéni nasledujicich predpokladt:

Predpoklady

1. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vyfazeny z provozu a demontovany.

2. | Vyrobek a pfislusenstvi jsou vycisténé a zbavené zbytk( médii.

Komponenty Kéd odpadu EU

Elektrickd a elektronickd zafizeni neuvedena pod ¢isly 20 200136
01 21,2001 23 a200135.

Plasty 200139
Kovy 200140
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15. Odstranovani zavad

Zobrazeni chyby

Zadna rozpoznatelna
funkce

Vadné napdjeni napétim
Vadna deska senzoru
Zavada na externi fidici jednotce

Odstranovani zavad

e Ztypového Stitku zjistéte
provozni napéti a zkontrolujte jej

» Zkontrolujte, zda na svorkach
desky senzoru je napéti

e Zkontrolujte konektorovy spoj
kabelové svorky na desce senzoru

» Vyméte desku senzoru

Vstupni signal
»Drn“je ,low",
nedochazi vsak k odtoku
kondenzatu

Pritokové a/nebo odtokové vedeni
je uzaviené nebo ucpané

Opotrebeni

Vadna deska senzoru
Vadna Service-Unit
Niz$i nez minimalni tlak
Vys$8i nez maximalni tlak

» Zkontrolujte pfitokové vedeni a

odtokovd vedeni

« Zkontrolujte konektorovy spoj

kabelové svorky na desce senzoru

« Vyméte desku senzoru
 Zkontrolujte provozni tlak

Pri zakrytém senzoru
neni Zadny signal
»oen’
(tranzistor propojeny,
potencial Gnd)

Piitokové vedeni nemd dostatecny
sklon

Prarez pfilis maly

PFilis intenzivni vznik kondenzatu
(prival)

Vadna deska senzoru

« Pritokové vedeni polozte se

sklonem >3 %

- Namontujte vyrovnavaci vedenf

vzduchu

« Zkontrolujte, zda je dosazen

minimalni tlak (viz ,4. Technické
udaje“ na strané 20).

« Vyménte desku senzoru
e Vymeénit Service-Unit

Signal senzoru
»Sen* (tranzistor otevieny),
je-li pristroj prazdny

ZnecCistény senzor
Zlom dratu na senzoru
Vadna deska senzoru

« Vyrobek odpojte od provozniho

napéti a po > 5 vtefindch opét
zapojte

e Zkontrolujte moznd poskozenf

desky senzoru

« Vymeénit Service-Unit

ZaFizeni BEKOMAT® nepfetrzité
odvadi.

Vadnd nebo znecisténa
Service-Unit

« Vymeénit Service-Unit
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16. Prilohy

16.1 Certifikaty a prohlaseni o shodé

Symbol

g

Popis / vysvétleni

Oznaceni CE

Oznaceni CE oznacuje vyrobek, ktery spliiuje pozadavky veskerych smérnic EU platnych pro tento
vyrobek a pfi jehoZ vyrobé byly dodrZzeny zakladni poZadavky na bezpe¢nost a zdravi. Vyrobek Ize
proddvat na evropském trhu.

Oznaceni FCC

Oznaceni FCC oznacuje vyrobek, ktery spliiuje poZadavky FederdIni komunika¢ni komise (FCC) a
pfi jehoZ vyrobé byly dodrZzeny zakladni poZzadavky na bezpec¢nost a zdravi. Vyrobek Ize prodavat
na americkém trhu (USA).

TUVRheinland

Oznaceni cTUVus

Oznaceni cTUVus oznacuje vyrobek, ktery splfiuje poZzadavky TUV Poryni pro kanadsky a americky
trh (USA) a pfi jehoz vyrobé byly dodrzeny zakladni pozadavky na bezpecnost a zdravi. Vyrobek Ize
proddvat na kanadském a americkém trhu (USA).

Oznaceni EAC

Oznaceni EAC oznacuje vyrobek, ktery spliiuje pozadavky veskerych eurasijskych smérnic platnych
pro tento vyrobek a pfi jehoZ vyrobé byly dodrzeny zakladni pozadavky na bezpecnost a zdravi.
Vyrobek Ize prodavat na eurasijském trhu.

Oznaceni WEEE

Preskrtnuta popelnice oznacuje elektricky nebo elektronicky vyrobek, ktery se na konci doby

své Zivotnosti nesmi vyhodit do béZného odpadu. Pro vraceni vyrobku jsou k dispozici bezplatna
sbérna mista pro staré elektropfistroje a pripadné dal3i mista, kterd odebiraji vyrobky k recyklaci.
Adresy si Ize vyZadat na obecni sprdvé.
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16.2 Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

GERMANY %
Tel: +49 2131 988-0
www.beko-technologies.com BEKO

EU-Konformitadtserkldrung

Wir erkldren hiermit, dass das nachfolgend bezeichnete Produkt den Anforderungen der einschlagigen Richtlinien und
technischen Normen entspricht. Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Produkt in dem Zustand, in dem das Produkt von
uns in Verkehr gebracht wurde. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder nachtraglich vorgenommene Eingriffe
bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: Kondensatableiter

Modelle: BEKOMAT® 31UIF, 32UIF, 32UVIF, 33UIF

Spannungsvarianten: 24VDC +10 %

Max. Betriebsdruck: 16 bar(u)

Produktbeschreibung und Funktion: Kondensatableiter zur elektronisch niveaugeregelten Ableitung von

Kondensat im Kiltetrockner.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013

ROHS II-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrénkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten werden erfiillt.

Der Hersteller trégt die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung.
Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Neuss, 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitditsmanagement International

EU_dect BM3xU_IF_de_02_2022 Seite 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss

NEMECKO

Tel: +49 2131 988-0 BEKO
www.beko-technologies.com

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze nize uvedeny vyrobek vyhovuje pozadavkim pfislusnych smérnic a technickych norem. Toto
prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobek ve stavu, v jakém jsme jej uvedli do provozu. Dily, které nebyly nainstalovény
vyrobcem a/nebo nasledné provedené zasahy zUstavaji nezohlednény.

Oznaceni vyrobku: Odvadéc kondenzatu

Modely: BEKOMAT® 31UIF, 32UIF, 32UVIF, 33UIF

Varianty napéti: 24VDC +10 %

Max. Provozni tlak: 16 bar(g)

Popis vyrobku a funkce: Odvadéc kondenzétu urceny k odvadéni kondenzatu s

elektronickym hladinovym Fizenim z kondenzacnf susicky.

Smérnice pro elektromagnetickou kompatibilitu 2014/30/EU
PouZité harmonizované normy: EN 61326-1:2013

Smérnice ROHS 11 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich
Jsou spInény predpisy smérnice 2011/65/EU upravujici podminky omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.
Vyrobce nese vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé.

Podepsano za a jménem:

Neuss dne 21.02.2022 BEKO TECHNOLOGIES GMBH

i.V. Christian Riedel
Vedouci managementu kvality International

EU_decl_BM3xU_IF_cs_02_2022 Strana 1 von 1
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BEKO TECHNOLOGIES GmbH

Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131988 0

Fax +49 2131 988 900
info@beko-technologies.com
service-eu@beko-technologies.com

BEKO TECHNOLOGIES LTD.

Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575778
info@beko-technologies.co.uk

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.

Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr
service@beko-technologies.fr

DE GB FR

BEKO TECHNOLOGIES B.V. BEKO TECHNOLOGIES BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.
(Shanghai) Co. Ltd.
Veenen 12 - Na Pankraci 58
NL - 4703 RB Roosendaal Rm.715 Building C, VANTONE Center CZ- 140 00 Praha 4
Tel. +31 165 320 300 No.333 Suhong Rd.Minhang District Tel. +42024 1414717 /
benelux@beko-technologies.com 201106 Shanghai +420 2414 09 333
service-bnl@beko-technologies.com Tel. +86 (21) 50815885 info@beko-technologies.cz
info.cn@beko-technologies.cn

NL servicel@beko.cn CN cz
BEKO Tecnolégica Espaiia S.L. BEKO TECHNOLOGIES LIMITED BEKO TECHNOLOGIES INDIA Pvt. Ltd.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6 Room 2608B, Skyline Tower, Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
E - 08758 Cervell6 No. 39 Wang Kwong Road Balanagar Hyderabad
Tel. +3493 63276 68 Kwoloon Bay Kwoloon, Hong Kong IN - 500 037
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